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I. Условия становления опыта

Ковровское муниципальное образовательное учреждение гимназия №1  - учебное заведение, предоставляющее ученику с повышенным уровнем мотивации к обучению возможность получения универсального образования  в сочетании с прагматическим реальным образованием 3х ступеней обучения с созданием профильных классов, что позволяет формировать профильную компетентность.
В 2004 – 2006 г.г. педагогический коллектив гимназии работал над научно-методической темой «Формирование субъекта образовательной деятельности в работе с одаренными детьми». Тема нынешнего года – «Прогрессивные образовательные технологии, в том числе ИКТ».

В течение ряда лет (2000-2004г.г.) гимназия являлась научно-методической базой экспериментальной площадки научно-исследовательского проекта кафедры иностранных языков и культуроведения при Академии повышения квалификации и переподготовки работников образования г. Москвы под руководством В.Н. Богородицкой. Тема работы кафедры иностранных языков гимназии на протяжении ряда лет определялась как «Обновление содержания образования при формировании позиции субъекта образовательной деятельности в условиях диалога культур».
При осуществлении планов работы по этим тематикам, в контексте профильной филологической подготовки была разработана и апробирована программа курсов «Страноведение Великобритании» и «Страноведение США».

Это практико-теоретические курсы, включающие в себя элементы лингвострановедения,  анализирующие лингвистические явления, отражающие особенности культур и культурологи, исследующие роль различных языковых функций диалогической и монологической речи в процессе коммуникации на фоне культурного и исторического наследия.

II.Актуальность опыта

С начала 90х годов Россия стремительно входит в мировое сообщество. Новые цели общения повлияли на статус иностранного языка как предмета, на признание острой необходимости овладения иностранным языком как средством для осуществления диалога культур. Это отразилось как на школе высшей ступени (создание при МГУ факультета иностранных языков и регионоведения с предметом «Мир изучаемого языка» с девизом «Изучение языков через культуру, культуры через языки»), так и на общеобразовательной школе.

Одним из основных требований к преподаванию иностранного языка стало формирование через иностранный язык умений и навыков социализации, способности к установлению обратной связи с представителем другой культуры.

Вычленилась главная проблема образования – проблема диалога в условиях информационного общества, среди признаков которого интегративная культура, гибкость мышления, диалогичность, коммуникативность.
При планировании уроков страноведения в гимназии №1 наряду с учебно-практическими и воспитательными целями обучения иностранному языку приоритетное внимание уделялось познавательно-развивающим аспектам деятельности.*  Коммуникативное преподавание сфокусировалось на формировании социокультурной компетенции ( подразумевающей не просто диалог на уровне индивидуумов, но готовность и способность вести диалог культур) и социальной компетенции (т.е. готовности и желание взаимодействовать с другими, умению поставить себя на место другого и справиться со сложившейся ситуацией. Здесь важно сформировать чувство толерантности к точке зрения, отличной от собственной точки зрения).
 Все это востребовано социальным заказом, пожеланиями родителей, основным направлением деятельности школы. В гимназии есть все предпосылки для развития данных способностей у учащихся старших классов гимназии, где у учащихся хорошо сформированы лингвистические компетенции. Проблема: На уроках элективного курса при работе с учащимися продвинутого уровня, высокообучаемыми детьми, выявилось противоречие между высокой информированностью учащихся и необходимостью социализировать их знания, высказать собственное отношение к проблемам истории, культуры и современных событий в странах изучаемого языка, осознать причины общего и личного в менталитете культур. В этих условиях прослеживалось противоречие между традиционным преподаванием и недостатком активных форм работы. 
Стимуляция дальнейшего развития познавательной деятельности при формировании социокультурной и социальной компетенции учащихся осуществлялась в процессе подготовки и проведения итоговых конкурсов курса «Страноведение».

III. Цель - Развитие социокультурной и социальной компетенции учащихся и, как следствие, формирование предпосылок для конструктивного диалога культур.
IV. Основные задачи – 

1. Развить способность к рефлексии* как необходимому условию формированию коммуникативных качеств личности и осуществления межкультурного диалога.
2. Сформировать представление об интеграции различных гуманитарных дисциплин (лингвострановедческий аспект). 
3. Развить способность распредмечивающего** понимания.
4. Научить выстраивать диалог разных национальных культур на принципах равноправия и толерантности (особенно это актуально сейчас, когда русская культура подвергается излишней американизации и европеизации).
5. Стимулировать исследовательскую деятельность учеников. Смоделировать ситуации деятельностного подхода.***
6. Совершенствовать навыки работы с различными текстами информации.

7. Создать условия для плодотворного сотрудничества в группах сменного состава. 
8. Содействовать развитию таких качеств как самосознание, наблюдательность, уверенность в себе, изобретательность, терпеливость, умение сочувствовать другим.
V. Ведущая педагогическая идея
Формирование социокультурного и социального уровней коммуникативной  компетенции учащихся  - необходимое условие успешной коммуникации и социализации в поликультурном мире. Эта задача осуществима на основе интегрированного обучения, помогающего реализовать идею диалога культур.

VI. Теоретическая база опыта
Для курса страноведения – диалог культур – методологическое основание содержания образования.* Здесь формируется полноценная языковая личность, понимающая разнородность современного мира, осознающая свою позицию в нем, закладываются основы кросскультурного диалога.
Идеи педагогически-психологической концепции диалога культур В.С. Библера – центральные при формировании полноценной языковой личности, понимающей разнородность современного мира, осознающей свою позицию в нем; они определяют принципы формирования основ кросскультурного диалога. Чужая культура только в глазах другой  культуры раскрывает себя полнее и глубже**. Мы ставим чужой культуре новые вопросы, которые она себе не ставила, и чужая культура отвечает нам, открывая новые смысловые глубины. В этом  - смысл диалогизма в контексте культуры,  сопряжения культур.
Идеи М.М. Бахтина о всеобщности диалога как основы человеческого понимания – суть гуманитарного мышления, где сосуществуют микро- и макродиалоги. Суть микродиалога: «Я»-в форме другого, или другой в форме «Я». Это взаимопереход с другим логическим началом, укрепляющим «самость», укрепляющим внутренний голос. Человек становится активным субъектом культурного творчества. Макродиалог – диалог в Большом времени, диалог культур, общающихся между собой в контексте современной культуры, в сосредоточении основных вопросов бытия, основных точек удивления нашего разума.

Актуальность диалога как принципа культурного развития личности, переосмысления чужой культуры, обосновал Л.С. Выготский.

По мнению Д.И. Корнющенко для XX века вопрос диалога культур – это обнаружение той грани, где для европейской культуры важнее российская и наоборот. Это вопрос уживания человека с человеком.
Теоретической базой опыта стали также положения В.В.Сафоновой по осуществлению многоаспектного социокультурного образования; педагогические аспекты диалога культур, нашедшие отражение в методическом пособии «Диалог культур в обучении иностранному языку», составленном Е.Ю. Рогачевой.
VII. Новизна опыта

Новизна моего опыта заключается в разработке и модернизации форм и приемов оценивающего этапа работы по формированию социокультурной и социальной компетенции учащихся, учитывающих интегрированность программы курса «Страноведение».

Опросники, конкурсы и тестовые задания представлены на 44 страницах: брошюра «Конкурсы и тесты. Страноведение Великобритании и США», включающая в себя викторины Quiz on Scotland, UK Study, Britain in Brief, Quiz: Are you an expert on Great Britain?, Quiz: Are you an expert on the USA, тесты по страноведению. 
Также представлены итоговые конкурсы: викторина «Итоговый конкурс  THE UK  - THE USA  QUIZ курса «Страноведение» 2006 год » , викторина «Итоговый конкурс UK * USA * RUSSIA IN BRIEF элективного курса «СТРАНОВЕДЕНИЕ»»2007 год, образцы творческих работ учащихся по теме ‘My Vision of Margaret Thatcher Based on her Quotes’.
Эти формы и приемы работы с учащимися 10х классов были разработаны на основе учебного материала:
«Britain in Brief» Книга для чтения на английском языке в старших классах средней школы. Составители: В.В.Ощепкова, И.И. Шустилова.- М., Просвещение, 1993г.
«The World of Britain» X - XI классы. В. Н. Богородицкая, Л. В. Хрусталева. М., Издательство Версия, 1998 г. 
Учебное пособие по страноведению в США. М., Новая Школа, 1995г.
Кроме того, использовались аутентичные материалы и данные, полученные в ходе сотрудничества гимназии с американской школой г. Графтона (Северная Дакота, США), программные материалы российско-американских летних лагерей Владимира и Рязани, статьи журналов Британского Совета «British Studies Newsletter», «British Studies Now»,  «ESP*/BESIG** Russia» (A Newsletter for Russian Teachers of English for Specific Purposes and Business English), газеты «Penpals Press» (The Global Link Newsletter), миротворческой организации Peace Prayer Society (штаб-квартира Нью-Йорк). Для составления заданий, отражающих ситуации сопряжения культур, привлекались учителя-предметники гимназии.
VIII. Технология опыта
По параметрам и целевым ориентациям педагогические технологии***, применимые для преподавания курса «Страноведение», сами интегрируют друг с другом. Поэтому в зависимости от целей и задач обучения применялись элементы таких современных образовательных технологий как «Диалог культур» (В.С. Библер, С.Ю. Курганова), «Интегральная диалогика****» (Д.И. Корнющенко, Е.Д. Макеева)
С позиции традиционной педагогики учитывалось интегрирование различных учебных курсов, вступающих в диалог культур в их внутреннем содержании и диалогизирующих между собой при взаимоналожении, их взаимопроникновение, спор, отторжение или компромиссность.

С позиции методики и дидактики использовалась методология, выясняющая специфику гуманитарной мысли, направленная на понимание чужих смыслов и мыслей, выявление их значения с целью обладания ими как единой логикой культуры.
Это – стержневые позиции подхода к преподаванию историко-социально-географического и культурного аспектов содержания программы курсов «Страноведение Великобритании» и «Страноведение США».
Преобладающие методы работы: объяснительно-иллюстративные, проблемные, лекционно-семинарские системы, метод проектов, дидактические игры, метод учебной встречи, уроки-дискуссии по обсуждению фильмов «The Final Cut»,  «Madame Tussaud's Museum»,  «London», «Washington», «Travelling over America», «Great Britain», кинофрагментов издательства ‘Longman’, программы «Ready, Steady,Cook», аудирования программ BBC и VOA Special English (World War II).
Технологический процесс (алгоритм) курса состоит из этапов вводного повторения (беседа), изучения нового материала (лекция, практикум, семинар), тренинга (упражнения – подстановочные, множественного выбора, закончи предложение и т.д.). Формы последовательно меняются от беседы через практикум к самостоятельной работе (написание эссе, монологическое высказывание по проблеме, диалоги по проблемным вопросам, поиск дополнительной информации, связанной с изучаемым блоком, сравнительный анализ явлений и т.д.). Семинары и проектные работы развивают дифференцированное закрепление с непрерывным мониторингом успешности и индивидуальной коррекции результатов обучения. Эта алгоритмизация нежесткая. Здесь есть место для творчества и интуиции.
На разных этапах подготовки и проведения конкурсов использовались: 

· Элементы технологии личностно – ориентированного подхода: обучение в сотрудничестве и метод проектов применялись при изучении тем «Моя экскурсия по Лондону», «Англия», «Шотландия», «Уэльс», «Северная Ирландия», «Музеи Англии», «Художники Великобритании» (проект с открытой координацией, поиск текстов, интерпретирующих данную культуру и тексты – интерпретации понятий)
· Методы технологии деятельностного подхода – развитие интеграции познавательных интересов при изучении англо-американского глоссария, при анализе политической системы Великобритании, обсуждении фильма «The Final Cut» и написании эссе «Мое представление о политическом лидере Маргарет Тэтчер», основанного на цитатах из ее речей. Большинство ребят обращало внимание на то, что им импонировало в характере этого политического деятеля: безграничное трудолюбие, терпимость к критике, готовность изучить проблему на уровне эксперта, чувство юмора. Некоторые выявили противоречия в ее высказываниях, в ее взглядах на роль женщины в обществе. Самым трудным, оказалось, установить связь между значимостью ее личности и переменами в политико-экономическом положении Британии под ее правлением. Положительным моментом нескольких эссе было то, что ребята упомянули о ее политических переговорах с М. С. Горбачевым, о влиянии М. Тэтчер на политику России. Такая работа подчеркнула необходимость постоянного сопоставления культурных пластов изучаемых стран. 
· Методы проблемного подхода при работе с текстами заключались в выявлении точек удивления (например, при сопоставлении понятий: public school in the UK, the USA или выявлении парадоксальных фраз, типа to give someone a ring = to call on the telephone), явлений контрастирующих с традиционными представлениями российской культуры, параллелизм явлений, синтез идей, составление вопросов открытого и закрытого типов по учебным текстам и тематическим сообщениям, отбор наиболее интересных вопросов по изучаемому материалу.
· Игровое моделирование - составление саундтрека к видеофрагменту путешествия по Трафальгарской площади Лондона в форме диалога жителя Лондона и туриста из России. Формы проведения контроля также использовали ситуации клуба веселых и находчивых.

· Поиск ориентации на личностные структуры выразился в конкурсном задании «Чем для тебя лично значим английский язык?» - поиск личностных смыслов.(разминка команд перед началом игры)

· Межсубъектные и полисубъектные взаимодействия  учитывались при выборе капитанов команд, выдвижении кандидатов на тематические конкурсы, командном выдвижении версий ответов.
· Компонент модульного обучения* состоял в том, что система контроля и оценки учебных достижений – рейтинговая (по блокам-подтемам). Накопление рейтинга происходило в процессе текущего, промежуточного и заключительного контроля. При игровых формах работы (конкурсы, викторины) оценивались 
А) индивидуальная работа с упражнениями разного типа, создающими ситуации диалога культур. (Например, найти соответствие между именами, должностями политических деятелей Англии 18 века и названиями английских колоний Америки, появившимися в то время)
Б)оценка умений работы в группах сменного состава(работа данного типа практиковалась не только на уроках, но и на этапе итогового контроля знаний – при проведении викторин).
Среди оцениваемых параметров ЗУНов особенно отмечалось умение сравнивать и умение задать вопрос (почему, зачем, чем отличается). Такие вопросы отрабатывались в каждом информационном блоке программы. Часть из них вошла в состав викторин и конкурсов. (Почему шоссейные дороги более развиты в США, чем в России? Почему авиабилет в США дешевле автобусного? Чем отличается заочное образование в Британии от заочного образования в России? и т.д.). Таким образом, сами учащиеся становились соавторами итоговых конкурсов.
XI. Результативность.
1. Учащиеся умело пользуются знаниями, полученными при изучении курса, а также других дисциплин (литературы, истории, географии) (интеграция на уровне межаргументного подхода), анализируют свою деятельность.

2. Выработана ориентация на понимание того, что за различием в языке могут стоять различия в национальных картинах мира  и менталитетах народов. (Вклад в формирование толерантности.)
3. Совместная с учащимися разработка сценариев конкурсов по разным темам, видам упражнений, направленных на развитие диалога культурных смыслов.
4. Учащиеся демонстрируют умения организовать и осуществить совместную деятельность, эффективно взаимодействовать в диалоге, добиваться высоких результатов в групповых формах работы. (минипроекты, проекты, дискуссии, конкурсы, подготовка сценок, выступлений и т.д.)
5. Стабильная положительная успеваемость по предмету (2004/05 год СОУ =0,87; 2005/06 год  СОУ =0,88; 2006/07 год  СОУ =0, 89)
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6.   Рост популярности элективного курса, 2006/07 учебном году его выбрало большее число учащихся: 2004/05 год  - 11 человек; 2005/06 год   - 12 человек; 2006/07 год  - 16 человек
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7. Написано 9 рефератов, научились встраивать свои действия в действия другого (реферат с контрольными вопросами открытого и закрытого типов)
8. Учащиеся научились работать с разными типами информации, вдеть текст с разных точек зрения, что отслеживалось в текущем контроле и на экзаменах.
9. Формируется  проф.пригодность. Социализация учащихся прослеживается на том факте, что большинство обучаемых на элективном курсе, выбирают профессию, связанную с изучением иностранных языков

IX. Адресная направленность

Сценарии конкурсов «Britain in Brief», «US | UK in Brief»могут быть использованы в урочной и внеклассной работе с учащимися старших классов специализированных и обычных школ при соответствующей подготовке. Это хорошая мотивация для изучения языка как средства понимания окружающего нас мира в прошлом и настоящем.
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Ковровская гимназия №1

Учитель английского языка

Евдокимова Людмила Петровна.
Разработка программ элективного курса

«Страноведение США и Великобритании»

в контексте профильной филологической подготовки.
(выступление на семинаре ВИПРКО 
руководитель Леменкова Т.Ю., 
зав. кафедрой образовательных технологий)

В связи с реализацией задачи гуманитаризации и гуманизации Российского образования и ростом интереса к кросс - культурной коммуникации, роль такой учебной дисциплины, как страноведение, постоянно возрастает.
Это практико-теоретический курс, включающий в себя элементы:

· Лингвострановедение (linguistic country studies).

Анализируются лингвистические явления, отражающие особенности культуры. (Этимология слов: wood - forest; shop – store; фразы и фразеологизмы парламентской и политической деятельности и так далее). 

·  Культурология (cultural studies).

Исследуется роль различных языковых функций диалогической и монологической речи в процессе коммуникации на фоне культурного и исторического наследия; изучаются материальные и духовные ценности, созданные людьми этих стран.
В последнее время в литературе появился новый термин, характеризующий специфику этого предмета: лингвокультурология (linguistic cultural studies) - синтез культурологии и лингвострановедения.
*** 

В ковровской гимназии №1 ведется 2 элективных курса: «Страноведение США», «Страноведение Великобритании». Каждый курс изучается двумя группами 10-х классов и рассчитан на 34 учебных часа. Содержание программ базируется на учебниках: 
· «Britain in Brief» Книга для чтения на английском языке в старших классах средней школы. Составители: В.В.Ощепкова, И.И. Шустилова.- М., Просвещение, 1993г.

Темы: Национальный характер, Государственная организация
Англия, Шотландия, Уэльс, Северная Шотландия. Традиции. Спорт. 
· «The World of Britain» X - XI классы. В. Н. Богородицкая,

Л. В. Хрусталева. М., Издательство Версия, 1998 г. 
Темы: Образование. Театр. Музеи. Художники Великобритании. 
· Учебное пособие по страноведению в США. М., Новая

Школа, 1995г.

Темы: Национальный характер. Легальное пребывание в США. Деньги. Устройство на работу. Жилье. Общественный транспорт. Магазины. Почта. Телефон. 
Оба курса направлены на дальнейшее развитие и совершенствование коммуникативной компетенции учащихся. 
Непосредственные цели обучения:
· Обеспечить углубленное изучение отдельных тем

лингвокультурологического плана. 
· Расширить практические возможности социализации
учащегося. Обеспечить преемственность между общим и профессиональным образованием. 
· Более эффективно подготовить к освоению программ
высшего профессионального обучения. 
В качестве содержательной основы для освоения выступают тексты о социокультурных особенностях стран изучаемого языка, знакомство с которыми дает ключ к пониманию «национального сознания» носителей этой культуры.

Обучение организовано по блокам (дотекстовый, текстовый и послетекстовый), в состав которых входят несколько групп заданий, предусматривающих решение конкретных задач. В этом курсе большое внимание уделяется проектной деятельности, групповым видам работ.

К практическим видам работ относятся: написание резюме при устройстве на работу, оформление анкет, заполнение бланка кредитной карты «American Express».

В прошлом 2006г. мы работали с подборкой новостей из Интернета о праздновании 80 -летия Маргарет Тэтчер. Нашли список цитат ее выступлений. После просмотра фильма «The Final Cut» и обсуждения политической обстановки 80 - 90 - х годов в Британии и России, ребятам было предложено написать эссе «Маргарет Тэтчер в моем представлении».

Большинство ребят обращало внимание на то, что им импонировало в характере этого политического деятеля: безграничное трудолюбие, терпимость к критике, готовность изучить проблему на уровне эксперта, чувство юмора. Некоторые выявили противоречия в ее высказываниях, в ее взглядах на роль женщины в обществе. Самым трудным, оказалось, установить связь между значимостью ее личностью и переменами в политико-экономическом положении Британии под ее правлением. Положительным моментом нескольких эссе было то, что ребята упомянули о ее политических переговорах с М. С. Горбачевым, о влиянии М. Тэтчер на политику России.

Такая работа подчеркнула необходимость постоянного сопоставления культурных пластов изучаемых стран. Это актуально. В этом помогают нам и авторы учебников.

В 2006г. вышло новое пособие издательство «Macmillan» «Macmillan Guide to Country Studies», Oschepkova, Kevin McNickolas. Это - 20 разделов по 5 темам: география, история, экономика, выдающиеся люди, культура четырех стран: II половина 19 века России, Великобритании, США, Австралии. Работа с этим пособием у нас в перспективе.

Наша же попытка выйти на этап сравнительного страноведения выразилась в форме итогового контроля, в проведении викторин (quiz) UK/US in Brief, UK/US/Russia in Brief.
Новизна моего опыта в том, что разработаны новые формы, приемы оценивающего этапа работ по формированию социокультурной компетенции.
Содержание оцениваемых конкурсов: история, география, литература, выдающиеся личности, достопримечательности, традиции и англо - американская лексика.
Этапы подготовительной работы при разработке заданий конкурсов:

· Изучение англо - американского глоссария.
· Поиск дополнительной информации (проекты).
· Рефераты.
· Создание учащимися упражнений с вопросами открытого и закрытого типа (В этом используются технологии диалога культур. Поиск точек удивления: например, при сопоставлении понятий: public school in the UK, the USA или выявлении парадоксальных фраз, типа to give someone a ring = to call on the telephone)
· Работа с видеофильмами. 
Формы проведения контроля:
· Игровые ситуации клуба веселых и находчивых. 
· Оценка индивидуальной работы с упражнениями разного типа, создающих ситуации диалога культур. (Например, найти соответствие между именами, должностями политических деятелей Англии 18 века и названиями английских колоний Америки, появившимися в то время.) 
· Оценка умений работы в группах сменного состава. 
Результативность:
· Разработан контрольно - измерительный материал в виде сценария конкурсов по разным видам упражнений, направленных на развитие социокультурных ЗУНов. 
· Достигнута стабильная успеваемость по предмету. СОУ: 2004/2005 года - 0,87 2005/2006 года - 0,88 2006/07 года  - 0,89
· Возросла популярность элективного курса.

2004/2005 года -11 учащихся.

2005/2006 года-12 учащихся.

2006/2007 года-16 учащихся.
· Осуществлена межпредметная интеграция (история,

литература). 
· Учащиеся научились работать с разными видами текстов, что
отслеживалось в текущем контроле и на экзаменах. 
Подводя итог, хочется еще раз подчеркнуть роль страноведения в профильной подготовке учащихся. Страноведение - это не только лингвокультурологический, но и мультидисциплинарный предмет, который дает учащимся широкий и глубокий обзор истории и современности стран изучаемого языка.
Список используемой литературы.
1.
Селевко Г. К. Педагогические технологии на основе

дидактического усовершенствования и реконструирования

материала. - М., 1998.
2.
Селевко Г. К. Современные образовательные технологии. -

М., Народное образование, 1990.
3.
Elena Stompel/ the Synthesis of Country Studies, - ESP/BESIG

Russia, №11, 1999 . cтр. 18-19
4.
Tatyana Kuznetsova. British Studies in Secondary Schools.-

British Studies Newsletter, №3, 2000. стр.16
5. The United Kingdom. 100 Questions Answered. Foreign and Commonwealth Office. London. 2000.

6. Victoria Oschepkova, Kevin McNickolas. Guide to Country Studies. Student’s Book 1. Macmillan.2006

7.What’s It Like Today? Life and Culture in Britain Today. J. Collie, A.Martin. Cambridge University Press. 2000.
Содержание программы
«Страноведение Великобритании»
1. Национальный характер британцев.

Типичные черты британцев. Особенности жителей Англии, Уэльса, Шотландии, Ирландии. Эмигранты. Понятие толерантности. 

2. Государственное устройство. Монархия и парламент. Политические партии. Выборы правительства. Средства массовой информации.

3. Историко-социально-географический анализ развития страны. Англия, Уэльс, Шотландия, Северная Ирландия.

Климат, растительность, животный мир Великобритании.

4. Образование.

Возрастная градация образования. Типы школ. Типы университетских систем и курсов. Дистанционное образование. Традиции школ и университетов.

5. Культура.

Архитектура и музеи Лондона. Театр. Музыка. Искусство.
6. Традиции и обычаи.

Праздники и фестивали. (Welsh Eisteddfod, Edinburgh Festival, National Gaelic Mod, Christmas Pantomimes, Bank Holidays). Отпуск (Holiday Making).
7. Спорт.

Футбол, гольф, крикет, чемпионаты мира

Примерное поурочное планирование программы «Страноведение Великобритании»
	Наименования разделов и тем
	Количество часов
	Организационные

формы работы
	ТСО
	Контроль

	Первое полугодие - -15 уроков

	1. Введение

Национальный характер британцев.
	1
	Работа с лексикой. Лекция.

Работа с таблицами классификаций типичных черт характера.
	
	Анализ заполненных таблиц.

Сравнительный анализ типичных черт характера британцев и россиян.

	2.Государственное устройство.

Монархия.


	1
	Этимология лексики парламентского обихода.

Лекция.
	
	Лексико-грамматические упражнения подстановочного характера.

	Парламент. 


	1
	Мини-доклады учащихся.
	Видеофильм «The Final Cut»
	Вопросно-ответная работа по фильму.

	Политические партии.


	2
	Мини-доклады учащихся.
	
	

	Выборы.
	2
	Эссе «Политические деятели Великобритании».
	
	Анализ и оценка эссе.

	Средства массовой информации.
	2
	Проектная работа «Mass Media in the UK» (Групповая работа).
	
	Защита проекта. Контроль усвоенного материала по ключевым вопросам.

	3.Географическое положение Великобритании.
	1
	Работа с текстом и картой.
	
	

	Англия.
	2
	Историко-географический обзор Англии.
	Видеофильм «England»
	Упражнения типа ‘Multiple Choice’. Контроль понимания фильма.

	Шотландия.
	1
	Доклады учащихся.
	
	

	Уэльс.
	1
	Работа с текстом.
	
	

	Северная Ирландия.
	1
	Аудирование «Легенды Ирландии».
	
	

	Второе полугодие 18-19 уроков

	4. Образование

Начальное образование.

Типы школ в Англии.
	2
	Работа с таблицами

Возрастно – предметных градаций.

Работа с текстами учебных пособий.
	
	Контроль усвоенного по ключевым вопросам.

	Высшее образование в Англии.
	1
	Мини – доклады по темам.
	
	Контроль усвоенного по ключевым вопросам.

	Дистанционное обучение.
	1
	Сравнительный анализ дистанционного обучения в Великобритании  и России.
	
	Оценка анализа.

	Традиции школ и университетов.
	1
	Групповая работа по защите проектов «Традиции школ и университетов».
	
	

	5. Культура Великобритании.

Архитектура Лондона.
	2
	
	Видеофильм «Лондон»

«Музей мадам Тюссо»
	Тест по видеофильмам.

	Театр.
	1
	Обзор статей журнала «Speak Out».
	
	

	Музыка.
	1
	Мини – доклады учащихся.
	
	

	Искусство.
	1
	Художники Англии.

Лексические упражнения. Обсуждение картин.
	
	Викторина.

	6. Традиции и обычаи.


	2
	Работа с текстами.
	
	Лексико-грамматические подстановочные упражнения.

Игра Бинго.

	Bank Holidays.
	1
	Проектная работа «Британские праздники, на которых я хотел бы побывать».
	Видеофильм «Праздники Британии» (Longman)
	Тест по фильму.

	Отпуск. Основные тенденции проведения отпусков и хобби.
	1
	Работа с текстами.
	
	

	7. Спорт.
	2-3 урока
	Работа с газетными статьями и информацией Интернета.
	
	Лексико-грамматические упражнения.

	8. Итоговое занятие                     Quiz (Викторина)




Содержание программы
«Страноведение США»
1. Национальный характер американцев. Традиции коренных американцев. “Melting Pot”. Особенности этикета. Суеверия.

2. Легальное пребывание в США. Обращения и приветствия. Таможня и декларации. Образцы виз. Эмиграция. Гражданство.

3. Деньги. История доллара. Образцы денежных единиц. Особенности обращения с деньгами. Практическое занятие с картой «American Express». Банки. Чеки. Чаевые.

4. Работа. Официальный этикет. Поиск работы. Резюме. Интервью. Образцы делового письма. Зарплата.

5. Жилье. Гостиницы. Бронирование гостиниц. Аренда жилья. Кондоминиумы. Мебель. Ремонт.

6. Питание. Предприятия общественного питания. Американские продуктовые магазины.

7. Общественный транспорт. Автомобильные дороги. Такси. Железные дороги. Расписание движения транспорта. Самолеты. Метро. Автобус. Транспортные компании. Проездные билеты.

8. Магазины. Типы магазинов. Оплата покупок. Распродажи. Налоги.
9. Телефонные разговоры.

10. Почта. Письма. Открытки. Посылки.

11. Президенты США

Примерное поурочное планирование программы
«Страноведение США»
	Наименования разделов и тем
	Количество часов
	Организационные
формы работы
	ТСО
	Контроль

	1. Национальный характер американцев
	1
	Работа с лексикой. Лекция.

Работа с таблицами классификаций тпичных черт характера
	
	Анализ заполнения таблиц. Сравнительный анализ типичных черт характера американцев и россиян.

	2.Легальное пребывание в США.
	1
	Работа с текстом
	
	

	Американский паспорт
	2
	Диалоги
	
	Заполнение деклараций

	3. Деньги
	1
	Работа с текстом. Диалоги.
	
	Оценка диалогов

	
	1
	Практическое занятие с заполнением анкеты карты «American Express»
	
	Оценка правильности заполнения анкеты

	4. Работа
	2
	Работа с текстами учебника и  объявлениями в американских газетах.
	
	

	
	1
	Составление объявления о найме на работу.
	
	

	
	2
	Составление резюме. Анкеты.
	
	

	
	1
	Составление письма-заявления о найме на работу
	
	Анализ анкет и писем.

	
	1
	Интервью. Виды зарплат.
	
	Лексико-грамматические упражнения.

	
	1
	Работа для подростков.
	Видеофильм.
	Контроль понимания.



	
	1
	Итоговый урок по теме. Quiz. Аудирование (Longman)
	
	Контроль понимания.



	5. Жилье
	1
	Выбор гостиницы. Диалоги.
	
	Оценка диалогов

	
	2
	Работа с текстами о выборе жилья и кондоминиуме.
	
	Пересказ текстов.

	
	1
	Мебель. Ремонт.
	
	Лексико-грамматические упражнения.

	6. Питание
	1
	Рестораны. Кафе. 

Работа с текстом.
	
	

	
	1
	
	Видеофильм «Ready, Steady, Cook»
	Контроль понимания.

	
	1
	«В продуктовом магазине»

Диалоги.
	
	Оценка диалогов

	7. Общественный транспорт.
	1
	Работа с текстами. Диалоги по прочитанному. Разыгрывание ситуаций: 

На бензозаправке
	
	Оценка диалогов

	
	1
	Аренда машины
	
	Оценка диалогов

	
	1
	Путешествие на автобусе
	
	Оценка диалогов

	
	1
	В поезде
	
	Оценка диалогов

	
	1
	Посадка на самолет
	
	Оценка диалогов

	
	1
	Поездка в метро
	
	Оценка диалогов

	8. Магазины
	1
	Проектная работа «Типы американских магазинов»
	
	

	
	1
	Диалоги. Покупка продуктов в супермаркете. Выбор одежды по размеру и оплата чека кредитной картой
	
	Оценка диалогов

	9. Телефонные разговоры.
	1
	Междугородний телефонный разговор.

Диалоги.
	
	Подстановочные упражнения

	10. Почта.
	1
	Практическое занятие с письмами и открытками.
	
	

	11. Президенты США.
	2
	Групповой проект «Политические лидеры США»


	
	

	12. Итоговое занятие                     Quiz (Викторина)



брошюра

КОНКУРСЫ И ТЕСТЫ

СТРАНОВЕДЕНИЕ

 ВЕЛИКОБРИТАНИИ И США

Ковров

2007 г.

В данном сборнике – подборка разных видов форм и приемов оценивающего этапа курсов страноведения Великобритании и США (материалы за 2004 – 2007г.г.)

В игровых моментах создаются ситуации диалога культур. Совершенствуются навыки работы с разными текстами информации, моделируются условия для плодотворного сотрудничества в группах сменного состава.

Сценарии конкурсов могут быть использованы во внеурочной классной работе с учащимися старших классов специализированных и обычных школ при соответствующей подготовке. Это хорошая мотивация для  изучения иностранного языка как средства познания окружающего нас мира в прошлом и настоящем.

Евдокимова Л.П. 

Учитель гимназии № 1

г. Ковров
2007 г.
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 BURNS NIGHT
Robert (or “Robbie”) Burns (1759 - 1796) is Scotland’s national poet. He wrote many poems and songs in the Scottish dialect. His birthday (January 25) is celebrated in Scotland as Burns Night. 

The customs include eating haggis (a traditional Scottish dish of minced meat) and drinking whisky, playing the bagpipes and reciting poems.

In all English-speaking countries people celebrate Burns Night, too. There are Burns clubs all over the world that observe this tradition. The celebration is concluded with the poet’s famous “Auld Lang Syne”.

The name of the talented Scotland’s bard Robert Burns is a symbol of Scotland. He is loved for his generosity, his patriotism and truthfulness.

This distinguished poet was born in 1759 and died in 1796. His short life of 37 was one of constant strain.

His thoughtful and sincere songs described the joys, sorrows and life of the common people. His poems glorified a healthy, joyous and clever Scottish peasant. He was straightforward contrasting the honest poor to cruel squires and greedy merchants. He was a poet of brotherhood who declared that a man is a man, must be treated as a man, have the freedom of a man. These brilliant words are contemporary even now.

Robert Burns glorified true love and friendship. He was a remarkable lyrical poet but he could also be humorous, ironical and satirical.

He is ever-living in the hearts of his countrymen. His ideas are valuable for everybody.

Robert Burns (1759-1796)

Robert Burns was the most democratic poet of the 18th century. He was born in Alloway in a clay built house (cottage).

The family was quite poor but hardworking and honest. Many years later Robert Burns wrote “The cottage leaves the palace far behind”.

Был честный фермер мой отец, 

Он не имел достатка,

Но от наследников своих  

Он требовал порядка.

Учил достоинство хранить 

Хоть нет гроша в карманах,

Страшнее - чести изменить,

Чем быть в отрепьях рваных.

Надежды нет, просвета нет,

А есть нужда, забота.

Ну что ж, покуда ты живешь,  

Без устали работай.

Косить, пахать и боронить

Я научился с детства.

И это все, что мой отец

Оставил мне в наследство.

«Во мне рано зашевелилось честолюбие», писал Бернс в письме доктору Муру, -но оно искало выхода вслепую, как гомеровский циклоп из стен своей пещеры. Я осознавал, что положение моего отца обрекает меня на вечный труд. Только два входа в храм Фортуны были открыты для меня: дворец скаредной бережливости и стезя мелкого хитрого мошенничества. Первый вход был настолько узок, что я никак не мог в него протиснуться, второй же путь был мне всегда ненавистен: встать на него значило унизить и запятнать себя… У меня не было никаких видов на успех в жизни, но я жаждал общения с людьми, обладал природной живостью характера, умением все замечать и обо всем составлять собственное суждение».

Не плут, не мошенник,


Не нажил я денег.

Свой хлеб добывал я сам, брат.

Немного я трачу,

Нисколько не прячу

Но пенса не должен чертям, брат.
Роберт Бернс писал на галльском наречии. Этот язык похож на английский как украинский или белорусский – на русский, как провансальский на французский, или каталонский на испанский. После объединения Шотландии и Англии в 1707г. образованные и знатные шотландцы старались говорить по-английски, а шотландский язык называли языком простонародья.
 неприличным в гостиных и университетских аудиториях. Р.Бернс писал на шотландском. Нетрудно понять, почему его поэзия сразу доходила до сердца слушателей.

A Red, Red Rose.                                    Любовь.

O my luve’s like a red, red rose              Любовь как роза,роза красная,

That’s newly sprung in June                    Цветет в моем саду.

O my Luve is like the melodie                 Любовь моя - как песенка,

That is sweetly play’d in tune-                 С которой в путь иду.

As fair art you , my bonnie lass,              Сильнее красоты твоей
So deep in love am I;                                Моя любовь одна.

And I will love thee still, my dear,          Она с тобой, пока моря
Till a’the seas gang dry.-                          Не высохнут до дна.

Till a’the seas gang dry, my dear             Не высохнут моря, мой друг,

And the rocks melt we’ the sun:               Не рушится гранит,

I will luve thee still, my dear,                     Не остановится песок,

While the sands o’life shall run.-                А он, как жизнь бежит…

And fare thee weel, my only luve.             Будь счастлива, моя любовь,

And fare thee weel, a while.                       Прощай и не грусти.

And I will come again, my luve,                Вернусь к тебе, хоть целый свет

Tho’ it were ten thousand mile.-                Пришлось бы мне пройти. 

Love=love                     bonnie=beautiful                   wi’=with 

art thou=are you            thee=you                               weel=well        

                                       gang=go                                tho’=though

       В ночь под 1 августа 1786г. вышла первая книга Бернса «Poems Chiefly in Scottish Dialect». До сих пор он был «безвестным бардом», которого знали только ближайшие знакомые и соседи. За неделю он стал знаменитым. Его встречали как самого дорогого друга. Его стихи знали везде. Он слышал как в кильманрокской мастерской хором пели его песни. Он получал письма от незнакомых людей с просьбой прислать экземпляр книги или хотя бы 2 - 3  стихотворения, переписанные от руки.

     Гордясь тем, что он шотландец, Бернс берег традиции, легендарное прошлое его родины. Все, связанное с историей Шотландии, с борьбой за независимость, было дорого Бернсу. Даже лиловые шапки татарника (разновидности чертополоха) были для поэта не просто бурьяном. 

Я при уборке ячменя                                         Пусть родом,

Щадил татарник в поле.                                    Доходом

Он был эмблемой для меня                              Гордится знатный лорд,-

Шотландской древней воли.                            Шотландской

                                                                             Крестьянской

                                                                             Породой был я горд.

My heart’s in the Highlands, my heart is not here;

My heart’s in the Highlands, a-chasing the deer;

A-chasing the deer, and following the roe-

My heart’s in the Highlands wherever I go.

                                          Farewell to the Highlands, farewell to the north,

                                          The birthplace of valour, the country or worth:

                                          Wherever I wander, wherever I rove

                                          The hills of the Highlands for ever I love

Farewell to the mountains high cover’d with snow;

Farewell to the straths and green valleys below;

Farewell to the forests and wild-hanging woods;

Farewell to the torrents and loud pouring floods. 

                                            My heart’s in the Highlands, my heart is not here;

                                            My heart’s in the Highlands, a-chasing the deer;

                                            A-chasing the wild deer and following the roe-

                                            My hearts in the Highlands wherever I go.

В горах мое сердце. Доныне я там                Прощайте, вершины под кровлей снегов,

По следу оленя лечу по скалам.                    Прощайте долины и скаты лугов,

Гоню я оленя, пугаю козу                              Прощайте, поникшие в бездну леса,

В горах мое сердце, а сам я в низу.               Прощайте, потоков лесных голоса. 

Прощай моя родина. Север прощай,-            В горах мое сердце, доныне я там.

Отечество славы и доблести край.                 По следу оленя лечу по скалам

По белому свету судьбою гоним,

Навеки останусь я сыном твоим.

Сегодня я призываю отдать честь храбрости поэта. Уже после выхода в свет приказа короля «О различных подрывных и бунтарских писаниях», где людям свободного слова грозили всяческими карами, Бернс написал песню, ставшей «Марсельезой» простого люда.
Then let us pray that come it may                       For a’that and a’that,

As come it will for a’that                                    It’s coming yet for a’that,

That sense and worth o’er a’the earth                 That man to man the world o’er

Shall bear the gree an’ a’that                              Shall brothers be for a’that.

o’er=over

bear the gree=win the first place

an’=and
Кто честной бедности своей                     При всем при том,

Стыдится и все прочее,                              При всем при том, 

Тот самый жалкий из людей                     Судите не по платью

Трусливый раб и прочее                            Кто честным кормится трудом

                                                                      Того зову я знатью.

При всем при том,

При всем при том,                                      Настанет день, и час пробьет,

Пускай бедны мы с вами,                          Когда уму и чести

Богатство - штамп на золотом                   На всей земле придет черед

А золото - мы сами.                                    Стоять на первом месте.

Мы хлеб едим и воду пьем                        При всем при том,

Мы укрываемся тряпьем                           При всем при том,

И все такое прочее,                                    Могу я предсказать я, 

А между тем дурак и плут                         Что будет день

Одеты в шелк и вина пьют                        Когда кругом 

И все такое прочее.                                    Все люди станут братья.

Роберт Бернс выполнил миссию поэта в мире - он был голосом народа и вестником добра. Не случайно во всем англо-язычном мире самый счастливый праздник- Новый год, встречают его песней “Auld Lang Syne”. 25 января люди англоязычных стран чтят память Роберта Бернса  этой песней. Сегодня мы присоединим к ней наши голоса.

Should old acquaintance be forgot,

And never brought to mind?

Should old acquaintance be forgot

And days of auld bang syne?

                                         For auld bang syne, my dear,

                                         For auld lang syne,

                                         We’ll take a cup of kindness yet

                                         For auld lang syne.

And there’s hand, my trusty friend,

And gie’s a hand o’thine

And we’ll take a cup of kindness yet

For auld lang syne.

gie’s=give us

thine=yours

[image: image2.png]



Quiz on Scotland

1. The population of Scotland is:

 a) 3 mln. 

 b) 7 mln.

c) 5 mln. people

2. The capital of Scotland is:

a) Glasgow

b) Aberdeen

c) Edinburgh

3. The national instrument is:

a) a guitar

b) a bagpipe

c) a penny whistle
4. One of the commonest trees in Scotland:

a) an elm

b) a pine-tree

c) an oak-tree
5. Scottish emblem is:

a) a thistle

b) a red rose

c) a shamrock
6. Loch Ness is famous for its:

a) size

b) fish

c) monster
7. The top spectator sport is:

a) soccer

b) hockey

c) boating
8. The centre of the off-shore oil-industry is:

a) Glasgow

b) Dundee

c) Aberdeen
9. Every summer the Festivals of Arts (Music and Drama) take place

a) in Glasgow

b) Edinburgh

c) Stirling

10. Tartan is:

a) a Scottish dish

b) a Scottish musical instrument

c) a Scottish dress
11. The kilt is:

a) a relic of the time

b) a modern dress

c) a concert suit
12. Walter Scott and Robert Burns were born in:

a) Southern Uplands

b) Highlands

c) Lowlands
12. George Byron, Robert Louis Stevenson, Author Conan Doyle were:

a) Irish

b) Scottish

c) Welsh

 (1.  – c    2.  – c   3.  – b   4.  – a   5.  – a   6. – c   7. – a   8.  – c 9.  – b 10. – c 11. – a 12. – b)

Sayings.

(Quotations of the Famous British)

 1. “He who loves not his country, can love nothing.”

                                                               (George Gordon Byron).

2. “It has long been an axiom of mine that the little things are infinitely the most important.”

                                                                        (Conan Doyle).

3. “If you don’t think aloud the future you cannot have one”.                                      

                                                              (John Galsworthy).

4. “England expects every man will do his duty”. (Horatio Nelson).

5. “Better a witty fool than a foolish wit”.  (William Shakespeare).

6. “As long as I have a want, I have a reason for living. Satisfaction is death”.    

                                                             (George Bernard Shaw).

7. “There is only one thing in the world worth than being talked about, and that is not being talked about”.

                                                             (Oscar Wilde).

8. “I like talking to a brick wall - it’s the only thing in the world that never contradicts me”.

                                                              (Oscar Wilde).

9. “If all good people were clever, and all clever people were good, the world would be nicer than ever…” 

                                                            (William Wordsworth).

UK Study

Britain in Brief

Teacher Yevdokimova  L. P.

Hello, guys!

Contests and competitions are the essence of our up-to-date life. The contest we are going to hold just now is called “Britain in Brief”.

Let me introduce our jury…

Two teems and their fans will compete today. Each correct answer will mean one point. If the answer is wrong, another team can take an opportunity to give the right answer and increase the score. 

While making a decision you may consult each other, but only one person will give 

(announce) the result. Only your first version will be taken into the consideration.

* **

Two teams are invited to the stage. 

Let’s greet the 10th A team and their captain…

This is the 10th B team and their captain.

* * *

I.    The UK. Symbols.

1-4. What can you say of these flags? Which  is which? 

(4 flags).

5. What is the name of British flag? 

a) Star-Spangled Banner; b) Stripes and Stars; c) Union Jack; d) John Bull.

6.  What is the English national bird? 

a) a raven; b) a sparrow; c) a robin; d) a pigeon.

7. What is the emblem of Wales?

a) Rose; b) Leek; b) Thistle; d) Shamrock.

8. St. Patrick is the patron of 

a) Wales; b) England; c) Ireland; d) Scotland?

9. St. David is the patron of

a) Wales; b) England; c) Ireland; d) Scotland.

10. What is the traditional colour of London taxi?

a) Yellow; b) red; c) black; d) green.

II.  Geography:

1. England consists of:

a) districts; b) countries; c) states; d) regions.

2. What is the most ancient monument in Great Britain?

a) the Lower West Gate; b) Stonehenge; c) Hadrian’s Wall; d) the Tower Gate.

3.When it is 12 o’clock in Moscow, in London it is

a) 6 o’clock; b) 7 o’clock; c) 8 o’clock; d) 9 o’clock.

4. The oldest university in Britain is

a) London; b) Cambridge ; c) Oxford ; d) Edinburgh.

5. What is the official part of London

a) East End ; b) West End ; c) Westminster ; d) the City.

6. What London street is famous for shops?

a) Oxford street ; b) Fleet street ; c) Lombard street ; d) Charing Cross Road.

7. The Crown Jewels are in

a) the tower of London ; b) Buckingham Palace ; c) Westminster Palace ; 

d) the British Museum.

8. Where does the Prime Minister of Great Britain live?

a) at 10,Downing street ; b) at 10, Fleet Street ; c) at Buckingham Palace; d) at Westminster Palace.

III Captains’ Tournament.

1. Who is the head of the stage in Britain?
a) Mayor ; b) Prime Minister ; c) Queen ; d) Speaker.

2. Who is the head of government in the UK?

a) Prime Minister ; b) Queen ; c) Speaker ; d) Chancellor.

3. What is the nickname of  the Liberal Party?

a) The Tories; b) the Whigs; c) the Libs; d) the Whips.

4.What is the nickname of the Conservative Party?

a) The Tories; b) the Whigs; c) the Libs; d) the Whips.

5. Which party is in power in Great Britain now?

a) the Labour; b) the Conservative; c) the Liberal; d) the Social Democratic.

6. Who is the orator in the Houses of Commons addressing to while speaking?

(to the Speaker).

7. What is the form of address to the Speaker?

(Mr. Speaker, Mrs. Speaker).

8. Who is the Prime Minister of Great Britain at present?

(Tony Blair).

9. What is the official name of the parliament building?

(Westminster Palace).  

10. What is the minimum voting age in Britain?

(18 years old).

IV. Poems’ contest.

Each team will perform a poem. The task for another team is to guess the author.

V. Famous people.

1. What was Thomas Gainsborough?

a) a musician; b) a politician; c) a poet; d) a painter.

2. What’s the name of Sir Churchill?

a) Winston; b) George; c) Christopher; d) Benjamin.

3. What is M. Thatcher by profession?

a) an engineer; b) a doctor; c) a chemist; d) an architect.

 4. The telephone was invented by

a) Isaac Newton; b) Alexander Bell; c) Michael Faraday; d) James Watt.

5. Under what kind did the knights of the Round Table gather together?

a) Henry IV: b) Edward II; c) Arthur; d) William the Conqueror.

 6. What was Jerome’s best book that made him famous?

(Three Men in a Boat).

7. Who wrote” The Invisible Man”?

(Herbert George Wells).

8. Who wrote adventure stories about James Bond?

(Ian Fleming).

9. Who defeated the French at the Battle of Trafalgar?

(Admiral Nelson).

10. Her reign was the longest in the history of Britain. She ruled over the country

for about 64 years.

(Queen Victoria- 1837-1901).

 VI. A Linguistic Quiz.

1. a brunch is

a) breakfast; b) late breakfast; c) dinner; d) tea party.

2. a double-decker in

a) a train; b) a small plane; c) a hotel room for two people; d) a bus.

3. a common name for a toy bear in England is

a) Michael bear; b) Tom bear; c) Teddy bear; d) Jack-bear                 

4. In England “public school” means

a) a state financed school; b) private school; c) comprehensive school; 

d) religious school.

5. In Britain people’s weight is measured in

a) tons; b) kilos; c) stones and pounds; d) pints.

6. What is “a sandwich man”?

a) a man who makes sandwiches; b) a man who sells sandwiches; c) a man who

eats sandwiches; d) a man who walks about the streets, carrying advertisements

on two boards, one hanging over his chest and the other on his back.

7. What does the word “subway” mean in London?

a) the underground; b) a passage under the street for pedestrians; c) the Tube.

8. Complete the following comparisons:

…as a lion

a) strong; b) noble; c) hungry; d) playful.

9. …as a lark

a) gentle; b) lively; c) happy; d) playful.

10. What does the word combination “to join the majority” mean?

a) to die; b) to feel fine; c) to agree; d) to be born.

VII. The Fans’ Competition.

You are given a chance to support your team.

Translate the proverbs and sayings.

1. Art is long; life is short.-Век живи – век учись.

2. Great boast and small roast.-Похвалы много, а толку мало.

3. He will never set the Thames on fire.Он пороху не выдумает.

Он звёзд с неба не хватает.

4.What will Mrs. Grundy say? -Что скажут люди?

5. As thick as thieves- Водой не разольёшь.

6. To talk nineteen to the dozen- Трещать без умолку.

7. To have a big mouth –Быть болтливым.

8. To knock smb. down with a feather- Ошеломить.

VIII. It’s time for music and songs.

Your music programme, please.

Britain in Brief

Aim : to check the assimilation of the material about great Britain.

Problems : 1.To form the representation of the world standard of the English language.

                    2. To develop: 

                 a) abilities to use the knowledge given at the lessons under new circumstances;

                 b) participation in a dialogue and a project work;

                 c) interest in the world’s diversity.

The jury :

    Two teams and their fans will compete today. Each correct answer will mean one point. The other team can take an opportunity to give the right answer and increase the score. You may consult each other but only one person will announce the result. Only the first version will be taken into consideration.

I. Warming up.

Say whether it is true or false.      

1. “E” is the most frequently used letter in     1. Several isles off the British Coast, 

     the English alphabet. (true)                            including the Isle of Man are also 

                                                                             the part of the UK. (false)
2. The British Isles is the geographical           2. “First Foot’s” (not feet) set foot in

    name that refers to all the islands of                the Scottish houses after midnight 

    the north-west coast of the European              on Hogmanay. (true)  

    continent. (true)
3. Jack the Ripper was a famous English        3. Oliver Cromwell was hanged after

    scientist. (false)                                                he was dead. (true)

4. London stands on the Old Mother               4. In London if you turn your back to

    Thames. (false)                                                a statue of the Queen you may be 

                                                                             Arrested.(false)

II. Team’s representation.

    Introduce (A story about themselves- a few words;

                     Captains;

                     The name and their motto).

III. The captains’ contest.

   Throw lots: A sweet in my Hand means that you are the first to begin.

                              The UK symbols. Geography.

1.What parts of the UK do the flags belong to? (4 flags)

2.What is the name of the British flag?

    a) Star-spangled Banner

    b) Stripes and stars

    c) The Union Jack (right)

    d) Jolly Rodger

3.What bird symbolizes England?

    a) A raven

    b) A sparrow 

    c) A robin (right)

    d) A pigeon 

4. What is the emblem of Wales?

    a) Rose 

    b) Leek (right)

    c) Thistle 

    d) Shamrock

5. England consists of:

    a) Districts

    b) Counties (right)

    c) States

    d) Regions

6. What is the official part of London?

    a) East End

    b) West End

    c) Westminster (right)

    d) The City

IV. The teams’ questions to each other.

    We shall cast: a match in one hand means the beginning of the game.

10+10 questions.

V. The fans’ contest.

    Support your team, translating proverbs and sayings. Keep order. Don’t prompt the other team, be careful or else they’ll get the point instead of you.

1. Art is long, life is short. –Век живи, век учись.

2. What will Mrs. Grundy say? – что скажут люди.

3. As thick as thieves. – Водой не разольёшь.

4. Let the cat out of the bag.= to reveal a secret. – Видеть секрет.

5. To blow hot and cold. – Иметь непостоянные, смешанные чувства по поводу чего-либо.

6. To feel in the pink.= To be in good health and condition. –Быть в добром здравии.

7. To have second thoughts.= To begin to have doubts, to question and reexamine the decision. –       

    Изменить мнение.

8. Like water off a duck’s back.= To have no effect on someone. – Как с гуся вода.

VI. Projects.

    All of us dream of visiting the UK. Imagine you can raise money for your business trip convincing the authorities that your business trip will be a bargain for our school. So, you produce your project for consideration.

VII. Buffering questions for teams.

    (If there is some time)

1.What English woman is richer than the Queen?

    a) J. K. Rowling (“Harry Potter”) (right) 
    b) M. Thatcher

    c) Madam Tussaud

2. What is the name of Sir Churchill?

    a) Christopher

    b) George

    c) Winston (right)

3. Under what king did the Knights of the Round Table gather together?

    a) Henry IV

    b) Arthur (right)

    c) William the Conqueror

4. Who wrote adventure stories about James Bond?

    a) Jan Fleming (right)

    b) John Fowles

    c) Ray Connoly

5. In Britain people’s weight is measured in: 

    a) tons

    b) kilos

    c) stones and pounds (right)

6. What does the world `subway` mean in London?

    a) the underground

    b) the Tube (right)

    c) the pedestrian underground passage

7. What does the world combination “to join the silent majority” mean?

    a) to die (right)

    b) to be born

    c) to feel fine

8. A branch is: 

    a) breakfast

    b) late breakfast (right)

    c) tea party

9. A double-decker is

    a) a ship

    b) a hotel room for two people

    c) a bus (right)

10. What will the English think if you say: “I do not a cup of tea”

    a) you are not thirsty

    b) you are polite

    c) you are very strange and very foreign (right)

Quiz: Are you an expert on Great Britain?

1. What is the capital of Great Britain?

a. Edinburgh
b. Boston
c. London

2. How many parts does Great Britain contain?

a. 4
b. 3
c. 5

3. What is the English flag called?

a. Union Patrick
b. Union Jack
c. Lines and Crosses

4. Who is the symbol of the typical Englishman?

a. John Bull
b. John Bell
c. St. Patrick

5. What is the London underground called?

a. the tube
b. the metro
c. the subway

6. Who is the Head of State in Britain?

a. the Mayor
b. the Queen
c. the Prime Minister

7. What is the river in London?

a. Thames
b. London
c. Avon

8. What is the most expensive part of London?

a. West End
b. East End
c. Westminster
d. the City

9. What colour are the taxis in London?

a. blue
b. red
c. black

10. The building in the picture is…

a. St. Paul’s Cathedral
b. The British Museum
c. The National Gallery

11. If you go to London, you’ll see…

a. the White House
b. St. Paul’s Cathedral
c. Greenwich

12. English people say…

a. candies
b. cookies
c. sweets

13. What is the home of the Queen?

a. Buckingham Palace
b. the White House
c. Westminster Abbey

14. What city did The Beatles come from?

a. London
b. Manchester
c. Liverpool

15. They say the Loch Ness Monster lives in a lake in…

a. Scotland
b. Wales
c. Ireland

Key: 1. c; 2. b; 3. b; 4. a; 5. a; 6. b; 7. a; 8. a; 9. c; 10. a; 11. b; 12. c; 13. a; 14. c; 15. a

Quiz: Are you an expert on the USA?

Try this quiz and find out.

1. What is the capital of the USA?

a. Ottawa
b. Washington, D.C.
c. New York

2. How many states are there in the USA?

a. 52
b. 50
c. 51

3. What is the American flag called?

a. Union John b. Union Jack c. Stars and stripes

4. The cartoon symbol of the American government is…

a. Uncle Ben
b. Uncle Mike
c. Uncle Sam

5. What is the New York underground called?

a. the metro
b. the tube
c. the subway

6. When did Christopher Columbus discover America?

a. in 1492
b. in 1592
c. in 1392

7. How often do American people choose a new President?

a. every 5 years
b. every 3 years
c. every 4 years

8. What is the most expensive part of New York?

a. Long Island
b. Manhattan
c. Staten Island

9. What colour are the taxis in New York?

a. black
b. yellow
c. green

10. The building in the picture is …

a. The Capitol
b. The Pentagon
c. The White House

11. If you go to New York, you’ll see…

a. Big Ben
b. The Capitol
c. The Empire State Building

12. American people say…

a. biscuits
b. cookies
c. sweets

13. What is the home of the President?

a. The Capitol
b. The White House
c. the House of Representatives

14. What do people call New York?

a. small pot
b. big apple
c. melting pot

15. What do American people call their police officers?

a. copper
b. cops
c. bobbies

Key: 1. b; 2. b; 3. c; 4. c; 5. c; 6. a; 7. c; 8. b; 9. b; 10. c; 11. c; 12. b; 13. b; 14. b; 15. b

Test 1

Choose the correct answer

      1. London stands on ….
a) the Severn b)the Atlantic coast c)the Orinoco d)the Thames

d

2. The Supreme Head of the Church in England is

a) the Pope of Rome b) the king c) the sovereign d) Archbishop of Canterbury

b

3. Sir Thomas More was

a)an outstanding medieval poet b)a pirate c)king’s brother d)Lord Chancellor of England

d

4. Anne Boleyn was Henry VIII’s  …  wife.

a)2nd     b)1st     c)5th   d) 3rd 

a

5. The Church of England is called …  .

a) Orthodox b)Anglican c)Catholic d)Presbyterian

b

6. London was founded by……

a) the Celts b)the Romans c)the Angles d)the Normans

b

7. White Tower was built by…… .

a)Julius Caesar b)Edward the Confessor c)William the Conqueror d)Richard the Lion Heart

c

8. …… live in the Tower.

a) The Beefeaters b)Blackbirds c)Pigeons d)Ravens

d

9. The most notorious name associated with the Gunpowder Plot is the name of…..

a)Charley Manson b)Guy Fawkes c)Gerostratus d)Sir Walter Raleigh

b

10. The Monument in London commemorates ……

a) Queen Victoria’s coronation b) Prince Albert’s death c)the Great Fire of London d)the victory in World War II

c

11. Most English kings and queens were crowned and buried in…………  .

a)Westminster Abby b)St. Paul’s Cathedral c)Albert Hall d)the Tower

a

12. Taxis in London are ……….  .

a)red b)yellow c) black d)maroon

c

13. Soho is…………  .

a)the oldest part of London b)the governmental part of London c)the fastest growing part of the city d)one of London’s most exciting nightspots

d

14. “Harrods”is…….  .

a) a vegetable market b)a lavish department store c)London’s largest gallery of modern painting and sculpture d) a daily newspaper

b

15.To get to the Speaker’s Corner you should go to …..

a)Westminster Abby b)St. James’s Park c)Hyde Park d)Covent Garden

c

16. What gave the name to Piccadilly Circus?

a)the statue b)collars c)trousers d)heavy traffic

b

17. The Prime Minister’s official residence is…….

a)Fleet Street, 14 b) Downing Street, 10 c)Baker Street, 221b d)Whitehall

b

18. The figure at the top of the column in Trafalgar Square is the statue of……. .

a)Charles I b)Henry VIII c)Duke Wellington d)Horatio Nelson

d

19. One can see Peter Pan’s statue in ……….. .

a)Hyde Park b)Kensington Gardens c)Green Park d)St. James’s Park

b

20. …………. built St. Paul’s Cathedral.

a) Sir Christopher Wren b) Sir Winston Churchill c)Charles Barry d)William Caxton

a

Test 2

1. St. Paul’s Cathedral was built by………( Sir Christopher Wren)

2. Explain the meaning of the word combination “Elizabethan age” (relating to the period 1558-1603 when Elizabeth I was queen of England)

3. Why was King Alfred called Alfred the Great? (Alfred is noted for his defence of the kingdom against the Danish Vikings, becoming the only English King to be awarded the epithet 'the Great' Alfred was the first King of the West Saxons to style himself 'King of the Anglo-Saxons'. A learned man, Alfred encouraged education and improved the kingdom's law system. He built the first navy.)

4. In what style is Westminster Abbey built ? (Gothic)

5.      …………………………………..was founded in the 11th century by William the Conqueror. (the Tower of London,  the White Tower)

6. Name the most famous English architects.

7. What does the word “illuminated” stand for? – иллюминированный, украшенный цветными рисунками (о рукописи)

8. “stained glass” is translated into Russian as a)майолика  b)  витраж c) стеклокерамика  d)мозаика      (B)

9. What does the word “dome” mean? (Купол)

10. Why was the British Empire powerful during the reign of Queen Victoria?

11. Where in London does the climactic episode of Dan Brown’s “The Da Vinci Code” take place? (Westminster Abbey)

12.What do the letters “ER” on the uniforms of Yeomen Warders stand for? (Queen Elizabeth = Elizabeth Regina )

13. Was W. Shakespeare buried in Westminster Abbey? (no)
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Dear guys!

You are welcome at our cross-cultural contest “The UK-the USA in Brief”.

I want you to derive pleasure from this game of clever and quick witted.

Let me introduce our jury:

We ask the jury to be attentive, just and condescending to our mistakes.

---------------------------------------------------------------------------------

 And these are our teams. Their representation includes answering the questions:

1) How is your life connected with English-speaking countries? (The question to everybody)

2) What’s your team’s name and motto? (The question to the captain).

-------------------------------------------------------------------------------

I hope, our jury has appreciated the team’s readiness for the game.

So, let’s go on. Here are some questions on history.

Each team answers the question and gets a point. If it fails another team will have a chance to answer this question and get an additional point.
HISTORY

 The first task is for both teams.

· By 1733 there were 13 colonies along the eastern coast under English control. These colonies had been founded in a variety of ways and a variety of reasons. All, however, had in common their English heritage.

· With the help of the cards show the relationship between proper names of people, living at that time, and the geographical names of new lands.

	Mary Land
	Charles I’s wife Queen Henrietta Maria



	New York
	Charles II’s brother James, the Duke of York

	Pennsylvania
	English Admiral William Penn

	Baltimore
	George Calvert, Lord Baltimore, the King’s administrator


-------------------------------------------------------------------------------------

The following questions are for each team separately.

· What was the ship’s name that brought the first British colonists to the American continent? (Mayflower)

· When (in what century did it happen?)   (1620)

· Was it an economic or religious reason for the first British colonists’ leaving their native land?  (They left their native land because of the religious prosecution)

· When was the American Declaration of Independence signed? (When was the United States of America proclaimed?)  (in 1776)    A note: Americans won the revolution and were recognized as an independent nation by Great Britain in 1783

· What status do the UK and the USA have? (The UK is a constitutional monarchy; the Commonwealth of Nations includes 50 states.    The UK is a federal republic, a union of 50 states

· What do the words mean from the political point of view?

a donkey – the Democratic Party

an elephant – the Republican Party

the Tory – the Conservative Party]

the Wigs – the Liberal Party

---------------------------------------------------------------------

 GLOSSARY

England and America are two countries
 separated by a common language. 
G. B. Shaw

Arrange the synonyms of American English and British English. State which of them is which: AmE or BrE? 

(Учащимся выдаются карточки со словами)
Month/day/year To ring up Number plate Engaged  Day/month/year Surname  Trousers  Phone kiosk / phone box
 Post code
Filling station   Down town


To call up
Town centre   Last name / family name    Gas station   Phone booth Busy  License plate Pants Zip code  
	AmE
	BrE

	Month/day/year
	Day/month/year

	Last name / family name
	surname

	Zip code
	Post code

	Gas station
	Filling station

	Down town
	Town centre

	To call up
	To ring up

	Phone booth
	Phone kiosk / phone box

	busy
	engaged

	License plate
	Number plate

	pants
	trousers


EDUCATION

Please draw the cards with questions.

· What schools in the UK and in the USA have the same name but the opposite meaning? (public schools)

· How long does the compulsory education last in the UK and in the USA? (12 years compulsory. School leaving age is 16. 6- 16)

· What are the school staff’s heads called in the UK and in the USA? (a headmaster / headmistress – a principle)

·  In what country do the school leavers take entrance exams? (They don’t take them)
-----------------------------------------------------------------

CELEBRITIES
Say whether these statements are false or true

· Sir Arthur Conan Doyle was a real-life amateur detective and actually helped to solve several crimes. (F)

· Mark Twain’s real name was Samuel Clemens (T)

· Walt Disney used his real voice for his character of Mickey Mouse. (T)

· Amerigo Vespucci discovered the New World in 1492. (F)

· William Shakespeare was born in London. (F)

· Charlie Chaplin was an American. (F)

· The Statue of Liberty in New York was designed by a French sculptor Bartoldi (T)

· Admiral Nelson defeated Napoleon in the Battle of Lexington. (F)

QUOTATIONS
(Учащимся выдаются карточки)

Whom do the words belong to?

· “Dare to be honest and fear no labour” Robert Burns

· “A long life may not be good enough but a good life is long enough” Benjamin Franklin

· “Friendship is love without its wings” Lord Byron

· “Activity is the only road to knowledge” George Bernard Shaw

· “Dark and difficult times lie ahead. Soon we must all face the choice between what is right and what is easy.” J.K.  Rowling

· “All is well that ends well” William Shakespeare

· “We be of one blood, ye and I” Rudyard Kipling

--------------------------------------------------------------------------

SIGHTSEEING

Can you recognize the place of interest by its description?

· This is the beautiful home of every President except the first president. It’s the oldest public building in Washington DC. Its address is 1600, Pennsylvania Avenue. (The White House)

· It’s the tallest building in Washington DC, and the most famous one in the USA, because this is where laws are made. It’s surrounded by a beautiful garden with many trees and flowers. (The Capitol)

· When the mistress of the building is at home, the royal Standard is flying. Every day at 11.30a.m.they are changing the Guard. It’s the London home of the Queen. (Buckingham Palace)

· It’s the most famous of all historical buildings in London. There are a lot of interesting collections here. It was a fortress, a royal palace, later a prison. It’s a museum now. The ravens are another famous sight of it. (The Tower of London)

----------------------------------------------------------------------------

You will see the next sight on the TV screen. The teams will make comments on what they see.

(Film’s sound track)

----------------------------------------------------------------------------

THE FANS’ CONTEST

What do these phrases mean?

· Jack-of -all- trades – a person who knows a little about a lot of different subjects or activities but not a lot about any one of them.

· To live hand to mouth  - to live in poor conditions from day to day

· To give someone a ring – to call on the telephone

· To follow in someone’s footsteps – to follow the same career or lifestyle as one’s parents

----------------------------------------------------------------------------------

IF THE TIME IS LEFT

TRADITIONS

1. What holiday being British in origin became famous in the USA?

a)Halloween
b)Guy Fawkes Night

c) Easter

2. Where are the British Kings and Queens crowned?

a) St. Paul’s Cathedral

b) Westminster Abbey
c) The House of Lords

3. Where can you make a speech in Hyde Park?

a) Poet’s Corner

b) Revolutionary Corner

c) Speaker’s Corner
4. How much will it cost you to visit the British Museum, the National Gallery, the Tate Modern Gallery, the Science Museum and the Imperial War Museum?

a) 10 pounds

b)  30 pounds

c) Nothing. They are all free.

5. Which bridge over the Thames was pulled down and transported, piece by piece, to Arizona in the USA?

a) London Bridge
b) Tower Bridge

c) Westminster Bridge

6. Where in the USA can you find the Golden Gate Bridge?

a) San Francisco
b) San Diego

c) New Orleans

------------------------------------------------------------------------------------

 The jury sums the results. The congratulations of the winners.

 Extra Questions
1. Which society calls itself a melting pot - The USA

2. Name typically British and American kinds of sports

Am: basketball, American football     Br: cricket, golf, tennis

3. How do the traffic rules differ in the USA and in Britain?

Right-side and left-aside traffic

4. What food invented in the USA became very popular in the UK?

Hotdogs, hamburgers

5. What British song do the Americans sing seeing the New Year in?

Auld Lang Sine = the days of long ago by Robert Burns.

6. What colour are the taxies in London? (black) -  in New York (yellow)

7. British people call them chips. What do Americans call them? (English, German and French fries)

8. When is the birthday of the United States celebrated? (4th of July)
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ИТОГОВЫЙ КОНКУРС ЭЛЕКТИВНОГО КУРСА «СТРАНОВЕДЕНИЕ»

2007 Г.

UK * USA * RUSSIA IN BRIEF

Учитель: Евдокимова Л.П.

Ковровская гимназия №1

Stage I  (History, Geography)
I. Warming up:

In July 2006 Vladimir Putin and Tony Blair had a meeting in Scotland where our president spoke about the development of the dialogue of cultures. - How can you explain the term “the dialogue of cultures”?

(to enrich the national culture by learning the traditions and ways of life of other nations; to learn the native culture and respect the culture of others.)

II. On what holidays can you congratulate your pen pals with this postcard?


[image: image3]
( - St. Valentine’s Day

· Christmas

· St. Patrick’s Day

· St. Andrew’s Day)
III. National Heroes

Whose portraits can you see on the screen?

Both of them lived in the 19th century. What unites them?

[image: image4.png]


                        [image: image5.png]



(Przhevalsky  spent about 11 years of his life travelling about east and central Asia (Lake Baikal, Mongolia, China, the Tien Shen, the Gobi, Ysyk-Kul – one of the largest mountain lakes in the world )

David Livingstone taught Christianity as a missionary and discovered the source of the River Nile, the first European to reach deep in Africa (the Kalahari, the Zambezi region, he renamed the Victoria Falls in honour of Queen Victoria) He explored eastern and central Africa.)

IV Complete the sentences using these words

	discovered    travelled    increased    expanded    settlements    extended    territory    connect    expeditions explored




1
Christopher Columbus …………America in 1492.

2
He made several………….to the New World.

3
The first…………were on the east coast.

4
People
…………the new land along the rivers.

5
They…………by small boat or on foot.

6      The………….of the USA reached from the coast to the Mississippi by 1850.

7
It…………..westwards after the Civil War.

8
The population………….dramatically in the 19th century.

9
Eventually it………….from the Atlantic to the Pacific.

10    Roads and planes………...the major cities.
(1.discovered 2. expeditions 3.settlements 4.explored 5. travelled 6. territory 7. expanded 8.increased 9.extended 10. connect)

Stage II 
My Bonnie

My Bonnie lies over the ocean

My Bonnie lies over the sea

My Bonnie lies over the ocean

Oh bring back my bonnie to me

Bring back, bring back

Bring back my Bonnie to me, to me

Bring back, bring back

Bring back my Bonnie to me

Last night as I lay on my pillow

Last night as I lay on my bed

Last night as I lay on my pillow

I dreamed that my Bonnie was dead

Bring back, bring back

Bring back my Bonnie to me, to me

Bring back, bring back

Bring back my Bonnie to me

The winds have blown over the ocean

The winds have blown over the sea

The winds have blown over the ocean

And brought back my bonnie to me

Bring back, bring back

Bring back my Bonnie to me, to me

Bring back, bring back

Bring back my Bonnie to me

What can you say about the history of this song?

(This is a Scottish song about Bonnie Prince Charlie (bonnie means good-looking). He spent 20 years in Rome preparing to win back the Crown of Great Britain for his father and himself. He spoke Gaelic and wore the traditional tartan kilt. In 1745 his troops defeated the English army. His father was proclaimed King of Scotland and England. Several months later the army of Protestant soldiers from England and Europe won the bloody battle and Charlie wandered in exile in Scottish Highlands and in Europe. There was a reward of £30 000 for his capture, but Highlanders, though poor, never betrayed the man they loved so much.

After the rebellion of 1745 the Highlanders were forbidden to carry weapons, to speak Gaelic or to wear their own dress. The rebellions were called Jacobites, the supporters of the Catholic king Jacob II (1685-1688). )

***

In Russia the term «якобинец, фармазон» was used for a person who was free in thoughts. Name the author, the title and the name of the literary character who this quotation is about:
«"Сосед наш неуч, сумасбродит,

Он фармазон; он пьет одно

Стаканом красное вино;

Он дамам к ручке не подходит;

Все да  да нет ; не скажет да‑с 

Иль нет‑с ". Таков был общий глас.»

Пушкин. «Евгений Онегин»

***

She was an American dancer. But her life was connected with Russia, with a great Russian poet Yesenin. Her motto was “Life is an adventure”. What’s her name?

(Isadora Duncan)

***

After the death of a famous English dramatist the critics said that he couldn’t have been the author of his plays because he had not learnt to write. What’s the name of this dramatist?

(William Shakespeare)

***

Stage III
1. State the political status: 1 – the UK       2 - Russia    3 -  the USA

a) Presidential Republic

b) Constitutional Monarchy

c) Absolute Monarchy

d) Parliamentary Monarchy

e) Federal Republic

(1 – d 2 – a 3 – e)

2. Russia’s city Sochi put in a bid to host the Olympic Games in 2014. What city in Great Britain will host the games in 2010?

a) Birmingham

b) Glasgow

c) Manchester 

d) London 

e) Cardiff 

(London)

3. Choose the right answer: “An Englishman without _______ is like bacon without eggs”.

a) cricket 

b) soccer 

c) golf 

d) tennis

4. In English-Russian dictionaries of the IXX century one can find the direct translation of the word “дальновидение”. How is this word pronounced in the modern Russian and English?

(television -  телевидение)
5. What is higher Big Ben or the Kremlin Clock? 

(Big Ben)

6. What country is this proverb from?

“In the neighbour’s garden the grass is greener”

(the USA)

7. Cross out a holiday that does not belong to bank holidays in the UK:

New Year’ Day, Good Friday, Easter Monday, May Day, Spring Bank Holiday, Summer Bank Holiday, Christmas Day, Boxing Day, St. David’s Day
(St. David’s Day)

8. What does it mean “to give somebody a ring”?

(to call somebody, to ring somebody up)
Stage IV

Can you recognize the place?

USA

1. the White House

2. the Congress

3. the Statue of Liberty

4. Washington Monument

5. Rushmore Mountain

the UK

1. Westminster Abbey

2. Buckingham Palace

3. London Eye (The Big Eye)

4. Trafalgar Square

5. Shakespeare’s House

6. The Tower

Russia

1. the Tretyakov Gallery

2. the Kremlin

3. the Cathedral of Christ the Savior

4. the Winter Palace

5. the Fountains of Peterhof

 Stage  V

True or False

1. Welsh is an official language of Wales.

2. The BBC stands for the Best British Culture.

3. A mile is longer than a kilometer.

4. In Britain black cats are believed to bring bad luck.

5. Speakers’ Corner is part of British Parliament.

6. In Scotland the name of the New Year’s Eve is Hogmanay.

7. Haggis is a traditional Scottish musical instrument.

8. Public schools in the UK are supported from public funds.

9. Public schools in the USA are supported from public funds.

10. The London Underground is commonly called the Metro.

11. There are 13 players in a cricket team.

12. Traditionally a double-decker is a big sandwich.

13. There are no skyscrapers in Washington DC.

14. New York is situated on the Potomac River.

15. The Statue of Liberty in New York Harbor was the French people’s gift.

16. The first person to introduce paper currency in the USA was Thomas Jefferson.

17. The UK has no pound banknote.

18. The British Queen has two birthdays.
1. T

2. F

3. T

4. F

5. F

6. T

7. F

8. F

9. T

10. F

11. F

12. F

13. T

14. F

15. T

16. T

17. T

18. T
Образцы творческих работ учащихся по теме ‘My Vision of Margaret Thatcher Based on her Quotes’

M. Proforuk

Form 10A

My Thoughts about Margaret Thatcher
Being powerful is like being a lady 

Margaret Thatcher

Sorry to say, but I don’t know much about Margaret Thatcher, as we haven’t learnt anything about her yet. But she is one of the most significant and outstanding politicians of the 20th century and it’s just impossible not to form an opinion about her. Besides, it is quite easy to say something about a person if you have read his quotations.

So, I think she is a very elegant woman. But it couldn’t prevent her from being a brave and successful Prime Minister. It can be proved by her own words: “Any woman who understands the problems of running a home will be nearer to understanding the problems of running a country.” Moreover, she was sure that a woman in politics is much better than a man: “In politics if you want anything said, ask a man. If you want anything done, ask a woman.” To my mind, Margaret Thatcher is a strong personality, and it helped her to be in power for many years. “I love argument, I love debate. I don’t expect anyone just to sit there and agree with me, that’s not their job,” she once said. As a Prime Minister she was sure of what she was doing and was able to stand over the critics. The following words can prove it: “If my critics saw me walking over the Thames they would say it was because I couldn’t swim.”

But I don’t think she was only struggling for power, she strove for the prosperity of her nation, for the happiness of her country: “We want a society where people are free to make choices, to make mistakes, to be generous and compassionable. This is what we mean by a moral society; not a society where the state is responsible for everything, and no one is responsible for the state.” And she did her best to achieve this result. That’s why she is still popular not only in Britain but all over the world. Margaret Thatcher is a great woman whose motto could be: “To wear your heart on your sleeve isn’t a very good plan; you should wear it inside, where it functions best.”

Kseniya Ilyina

Form 10A

Margaret Thatcher

Margaret Thatcher was born on the 13th of October in 1925. She came from a middle-class family. She entered Oxford and during her studies she became interested in politics. Then she became older and practically everybody knew her. Some people loved her, others hated her. But in my view everybody knew that she was a great politician and a strong woman. She became the UK's first woman Prime Minister. Margaret Thatcher was presiding on that post for 11 years(1979 - 1990).

During her presiding she was given a nickname “the Iron Lady”. Margaret was glad because she found that nickname realistic. I consider her a strong personality. She is courageous, straightforward, she always shows presence of mind and considers do’s and don’ts .

In 1982 practically everybody hated her, but after the victory over Argentine the nation forgot her sins.

Margaret Thatcher didn’t like Europe and the European Union treated her in the same way. So she left the post of the Prime Minister in 1990. To cut a long story short, we can like or dislike her, but nobody doubts that she is a strong personality and a great woman.

In my view, people respecter Margaret Thatcher. She has a sense of humour and it is a very important quality. Margaret Thatcher said that she liked Mr. Gorbachev and they could do business together. That means that they were on good terms as politicians.

“I’ve got a woman’s ability to stick to a job and get on with it when everyone else walks off and leaves it.” This is one of her quotations and I think these words are very important. They characterize her as a very strong personality.

M. Puzanova

Form 10B
Margaret Thatcher
Margaret Thatcher was the first woman who became the Prime Minister of the UK. She led the country for 11 years and it is the record of leading in the XX century. Margaret was born in 1925 in a small town in Northern England. She finished school brilliantly and entered Oxford University where she studied chemistry. But her only passion was politics. She became a member of the Conservative Party and in 1959 she was elected as a Member of Parliament. 

She was a strong woman and a wise politician. In four years she could rally her party and give it the new programme. She was sure that a woman can be a good politician if she can do her home duties well. She had a husband and a child but in spite of this she was sure that a Prime Minister is a lonely job, because the leader couldn’t lead form the crowd. Sometimes Margaret Thatcher is called “the Iron Lady” and I think that it is a truthful nickname, because only few women can be on the same level with men in politics. She was very strong and sure of herself as a politician. She was sure that Britain needed an Iron Lady. Her influence over the other countries was great, especially over the Soviet Union. In my opinion she was a unique woman and politician.

R. Averyanov

Form 10A

Margaret Thatcher

Margaret Thatcher for the first time in the British history broke the fluctuations of the traditional bipartisan pendulum. She was the premier for 11 years and it means that she had all the necessary qualities to control the state. 

She could find the common language with different kinds of people. She was a hardworking and steadfast person, that’s why she had been able to change the position of her country. While making decisions she behaved in a very hard way, and it speaks about the strong  points of her character. She could afford to be late for the council. She had introduced a lot of reforms, and it once again speaks about the strong qualities of her character. She said that it was a funny old world and it speaks for a good sense of humour. She said that if you were a prime minister you couldn’t lead form the crowd, yet she never lost the common touch. She was a very disciplined person.

So, on the one hand she was a very good person, on the other she had bad qualities, so she was like all people. 
Yelena Lyapina

Form 10A

Margaret Thatcher

Margaret Thatcher is the first woman who became the Prime Minister It was unusual for a woman at her time to interfere in political affairs, but Margaret was interested in politics even when she was a little girl. She had an ability to stick to a job and get on with it. I admire her intelligence, industry, courage and purposefulness. She was not afraid of giving her opinion. Margaret Thatcher was a reformer and she always had a lot of excellent and new ideas. Some people didn’t want to agree with her points of view and hated her, others loved her and she was an ideal for them. Margaret loved argument and loved debate, she didn’t expect anyone just to sit and agree with her. Thatcher said: “I am in politics because of the conflict between good and evil, and I believe that in the end the good will triumph.” She always struggled for justice. I respect her for it.

I also know that Margaret Thatcher was a wonderful housewife; she took care of her family and looked after her children. She was a successful worker, a faithful wife and a thoughtful mother. I can call her a strong personality.

I think that Margaret Thatcher could raise all women in men’s opinion. She proved that we are wise and clever creatures. I like her phrase “If you want something said, ask a man. If you want something done, ask a woman.”

Margaret Thatcher will stay in people’s hearts and minds forever, even after her death.

D. Tureeva

Form 10 A

Margaret Thatcher was the first woman Prime Minister of Great Britain. She held this post for 11 years.

Margaret was born in 1925 in Grantem. After school she entered Oxford University. They say she was very interested in organic chemistry. In 1950 Margaret Thatcher was nominated for election into the Parliament. But she suffered a set-back. After that she took a course in jurisprudence. In 1959 she became an MP. In 1975 she became the leader of the Conservative Party and in 1979 she became Prime Minister.

As for me, I consider that Margaret Thatcher is an example of a strong personality. She overcame the difficulties and achieved her object.  Margaret Thatcher proved that women are not so weak and they also can achieve success in political life. Not without reason she said: “Any woman who understands the problems of running a home will be nearer to understanding the problems of running a country.” She also considered: “If you want something said, ask a man. If you want something done, ask a woman.”

Margaret Thatcher has a sense of humour. In my opinion it is a very important quality, it helps people very much. People in Great Britain love Margaret Thatcher and hold her in high respect.

Yegor Tchertov

Form 10A

Margaret Thatcher was the first woman to become the premier in British history. She stayed on this position for 11 years (the record unmatched in the twentieth century). It describes her as a strong personality.

She reformed almost every part of British politics, reviving the economy, reforming outdated institutions and invigorating the nation’s foreign policy. And as she said: “If you want something said, ask a man. If you want something done, ask a woman.” She did everything that she was going to do.

In my opinion she is an example of a really strong personality and character. I can prove it with her words: “I have a woman’s ability to stick to a job and get on with it when everyone else walks off and leaves it.” She said that it was “a funny old world” and it speaks about a good sense of humour she had. On balance I can say that she had both good and bad qualities.
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( Культура – сложившийся веками стиль жизни и характер мышления. (Соловова Е.Н.)


* Классификация целей Е.И. Пассова


* Рефлексия –способность сознания возвращаться к осмыслению собственных интеллектуальных ных операций; умение осознать собственную мыслительную деятельность («я понял то, потому что меня научили тому-то»). Рефлексия при формировании умения слушать и читать (общекоммуникативные умения в рецептивном виде речевой деятельности) становится методом обучения («Правильно ли я понял, что…?»)





** Распредмеченное понимание характерно для личности, достигшей определенного уровня языковой компетенции («А как бы я поступил в данной ситуации?» «Я понял, что автор предлагает мне задуматься над этими проблемами»)





*** Деятельностный подход – такая реализация моделей деятельности, которая направлена на самореализацию личности, перевод обучения на субъектную основу.


* Образование – вид коммуникации, главной целью которого является обмен межличностной, межкультурной информацией, развитие способности к смыслообразующей деятельности.





** М. М. Бахтин. Литературно-критические статьи. М.,Художественная литература", 1986, с. 507


* ESP - English for Special Purpose


** BESIG – Business English Special Interest Groups


*** Педагогическая технология – это система и последовательность научно обоснованных компонентов деятельности учителя, направленных на достижение оптимальных результатов в решении поставленных задач 


**** Интегральная диалогика утверждает обязательное участие обучаемого индивидуума в диалоге культур, его личное вступление в этот диалог и включение в чужие культурные социумы.


* технология модульного обучения является одним из направлений индивидуализированного обучения, позволяющим осуществлять самообучение, регулировать не только темп работы, но и содержание учебного материала. 
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